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Informacion de conformidad

NOTA: En esta seccion se detallan todos los requisitos de conexién y declaraciones
relativas a normativas. Las solicitudes correspondientes confirmadas habran de
referirse a la etiqueta de identificacion asi como al marcado relevante en la unidad.

Declaracién de conformidad de la FCC (Comisién
Federal de Comunicaciones)

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento
esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no debe

causar interferencias perjudiciales, y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas aquellas que provoquen un funcionamiento no
deseado.

Este equipo se ha probado y se ha demostrado que cumple los limites de un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC.
Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable

contra las interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala 'y
utiliza siguiendo las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no existen garantias de que el equipo

no provocara interferencias en una instalacion particular. Si este equipo provoca
interferencias perjudiciales a la recepciéon de radio o television, lo que puede
determinarse encendiéndolo y apagandolo, es recomendable intentar corregir las
interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:

* Reorientar o reubicar la antena receptora.

» Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

» Conectar el equipo en una toma de corriente de un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

» Solicitar ayuda al proveedor o a un profesional de radio y TV con experiencia.

Advertencia: Se advierte que los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento anularan la autorizacion
para utilizar el equipo.

Declaracion del Departamento de Industria de

Canada

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Contains FCC ID: PD99260NG
IC ID: 1000M-9260NG



Certificacion CE para paises europeos

Este dispositivo cumple con la Directiva EMC (Compatibilidad
Electromagnética) 2014/30/EU y la Directiva de Baja Tensién 2014/35/ EU.

La informacion siguiente es sélo para los estados miembros de la UE:

El simbolo mostrado a la derecha indica conformidad con la directriz de

residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE) 2012/19/EU.

Los productos marcados con este simbolo no podran tirarse en la basura

municipal, sino que tendran que entregarse a los sistemas de devolucion y —
recoleccion de su pais o area de acuerdo con lo que dispongan las leyes

locales.

Declaracion de Cumplimiento de RoHS2

Este producto ha sido disefiado y fabricado cumpliendo la Directiva 2011/65/EU del
Parlamento Europeo y el Consejo para la restriccion del uso de ciertas sustancias
peligrosas en equipos eléctricos y electronicos (Directiva RoHS2) y se considera
que cumple con los valores de concentracion maximos publicados por el European
Technical Adaptation Committee (Comité Europeo de Adaptaciones Técnicas)
(TAC) tal y como se muestra a continuacion:

Sustancia Concentracion Maxima Concentracion Real
Propuesta

Plomo (Pb) 0,1% <0,1%

Mercurio (Hg) 0,1% <0,1%

Cadmio (Cd) 0,01% <0,01%

Cromo Hexavalente (Crt*) 0,1% <0,1%

Bifenilo Polibromado (PBB) 0,1% <0,1%

Eteres de Difenilo Polibromado (PBDE) |0,1% <0,1%

**Ciertos componentes de los productos indicados mas arriba estan exentos bajo el
Apéndice Il de las Directivas RoHS2 tal y como se indica a continuacion:

Ejemplos de los componentes exentos:

1. Plomo en el vidrio de los tubos de rayos catodicos.

2. Plomo en el vidrio de los tubos fluorescentes sin sobrepasar el 0,2 % en peso.

3. Plomo como elemento de aleacion en aluminio que contenga hasta un 0,4 % de
su peso en plomo.

4. Aleacion de cobre que contenga hasta un 4 % de su peso en plomo.

5. Plomo en pastas de soldadura de alta temperatura de fusion (es decir, aleaciones
de plomo que contengan en peso un 85 % de plomo o mas).

6. Componentes eléctricos y electronicos que contengan plomo en un vidrio o
ceramica de un tipo distinto de la ceramica dieléctrica de condensadores, por
ejemplo, dispositivos piezoelectrénicos, o en un compuesto de matrices de vidrio
0 ceramica.



1. Interfaz

m
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Descripcion

Luz de indicacion de funcionamiento

Interfaz de antena WIFI

Interfaz USB 2.0

Interfaz USB 3.0

Enchufe la pantalla a un conector DisplayPort

Conectado al dispositivo mediante la funcién de entrada HDMI

Interfaz USB tipo C

Permite conectar el dispositivo a los auriculares o altavoces

Bloqueo antirrobo

Permite conectar un micréfono

Permite enchufar la pantalla a un conector ENTRADA-VGA

®06000000000

Interfaz de conexidn a Internet RJ45 estandar (10M/100M/1G) (Este
puerto de red solo se utiliza para PC)




2. Instalacion
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3. Conexion de Internet
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4. Seleccion de entrada

General Setting 1?
Embd Player HDMIN HDMI2 HDMI3
. @
VGA AV
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1. Presione el botén INPUT (ENTRADA) del control remoto para visualizar el menu
de configuracion de entradas y, a continuacion, presione el botén de flecha hacia
abajo para ingresar en el menu de fuentes de entrada.

2. Presione el boton de flecha hacia abajo/arriba/izquierda/derecha para seleccionar
la PC.

3. Presione el boton ENTER (ACEPTAR) del control remoto o haga clic con el lapiz
Optico tactil para seleccionar la fuente de entrada.

4. Presione el boton EXIT (SALIR) del control remoto o haga clic en un area vacia
fuera del menu con el lapiz 6ptico tactil para salir del menu en pantalla.




5. Conexion USB




Guia de inicio rapido de la solucion Intel Unite®

Einleitung

Dieses Dokument enthilt eine Kurzanleitung fir einige der grundlegenden
Funktionen der Intel Unite® Client-Anwendung.

Weitere Informationen zum Einrichten des Servers, Hubs und Clients finden Sie im
Bereitstellungshandbuch der Intel Unite® Lisung.

Weitere Informationen zur Verwendung von Hub und Client ﬁndrlen Sie im
Benutzerhandbuch der Intel Unite® Ldsung.

In diesem Dokument wird davon ausgegangen, dass Hub und Client eingerichtet
sind, die Hub-Anwendung l3uft, die Client-Anwendung installiert ist und der Client
beim Server der Intel Unite® Losung registriert ist.




2 Verbinden

Abbildung 2.1: Hub-Bildschirm Auf dem Hulb:-
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1. Motieren Sie sich die auf dem Hub-
Bildschirm angezeigte PIN.

Abbildung 2.2- Intel Unite® Amsendungssymibol Auf dem Client:

> @ 2. Starten Sie die Intel Unite® Client-
( '”-E:D Anwendung.
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Abbildung 2.3: Eingabebildschirm fur Client-PIN Auf dem Client:

3. Geben Sie die PIM in der Client-
Anwendung ein.

Abbildung 2.4: Bildschinm eines verbunden Clients Auf dem Client:
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4. Dies ist die Ansicht des Clients nach der
Verbindung zum Hub.




3 Prasentieren

Abbildung 3.1: Bildschirm eines verbunden Clients

. Verbinden Sie sich mit dem Hub.

Siehe Verbinden, Seite 6.

. Klicken Sie auf die Schaltfliche

Prasentieremn.

. Der Client prasentiert jetzt den

Bildschirm. Dies ist an dem
orangefarbenen Rahmen und dem
Bedienfeld im oberen Bereich
erkennbar.

Hinweis: Die Schaltflache
Ubernehmen ist nur verfiigbar,

wenn mehrere Benutzer Inhalte auf
demselben Hub-Display prisentieren.




3.1 Presentar pantalla

Figura 3.1.1: Pantalla de cliente conectado
[ i i i
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Conéctese al hub. Consulte Conectar
para obtener detalles.

Haga clic en el icono de mas
opciones situado junto al boton
Presentar.

Figura 3.1.2: Opciones de la pantalla de presentacion del
cliente
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Seleccione Pantalla.

Elija la pantalla que desea mostrar.
Elija el visualizador del hub en el que
va a realizar la presentacion.

Haga clic en el boton Presentar.

Ahora, el cliente esta presentando
la pantalla, ya que aparece el panel
de control en la parte superior y

el borde amarillo alrededor de la
pantalla.

Nota: El boton Tomar el control
solo esta disponible cuando varios
usuarios realizan presentaciones en
el mismo visualizador del hub.




Figura 3.1.4: Barra de control de presentacicn

%nntml de pantalla @

Opciones de la barra de control:

Minimizar panel

Detener presentacion
Activar/desactivar anotacion
Opciones de anotacion avanzadas
Silenciar/factivar audio durante la
reproduccion de video

Tomar el control de la presentacion
Activar/desactivar el control de la

pantalla
MNotas:
El boton Tomar el control solo esta
disponible cuando varios usuarios
realizan presentaciones en el mismo
visualizador del hub.
El boton Control de pantalla esta
visible si el visualizador del hub es
tactil.
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3.2 Presentar aplicacion

Figura 3.2.1: Pantalla de cliente conectado 1. Conéctese al hub. Consulte Conectar
o s para obtener detalles.
2. Haga clic en el icono de mas opciones
situado junto al boton Presentar.

B

Figura 3.2.2: Opcion de presentacion de aplicaciones del 3. Seleccione Apli:aciﬁn_

dl‘“jntle_._ 4. Flija la aplicacion que desea mostrar.
un 5. Haga clic en el boton Presentar.

6. Ahora, el cliente esta presentando la
aplicacion, ya que aparece el panel de
control en la parte superior y el borde
naranja alrededor de la aplicacion.
Cuando se presenta una aplicacion,
la barra de control tendra un aspecto
diferente al de la barra que aparece
cuando se presenta una pantalla.

Nota: El botén Tomar el control

solo esta disponible cuando varios
usuarios realizan presentaciones en el
mismo visualizador del hub.




4 Visualizacion

Figura 4.1: Pantalla de cliente conectado
W s b i

Conéctese al hub. Consulte

Conectar para obtener detalles.

Otro usuario inicia la
presentacion.

Haga clic en el usuario cuya
presentacion desee ver. La
vista difiere en funcion de si
el presentador comparte una
pantalla o una aplicacion.

—
E=ma

L]

(ineal? LIMITE

La figura 4.2 muestra el aspecto
de una presentacion cuando la
visualiza un cliente.




5 Anotacion

Figura 5.1: Pantalla de presentacion del cliente

1. Durante la presentacion,
haga clic en la flecha
hacia abajo que aparece
junto al icono de lapiz.
Consulte Presentar
pantalla para obtener
detalles. Durante la
presentacion, aparecera
un borde naranja.

Notas:

El boton Tomar el control

solo esta disponible

cuando varios usuarios
realizan presentaciones en
el mismo visualizador del
hub.

El botén Control de

pantalla esta visible si el

visualizador del hub es
tactil.

Figura 5.2: Pantalla de presentacion del cliente con el panel de control de
anotaciones abierto

2. Seleccione un color de
tinta.

3. Haga clic en el icono de
lapiz. El icono cambia
al color de la tinta
seleccionada.

4. Haga clic, o bien toque y
arrastre para anotar.

Nota: Las anotaciones

son compatibles con

pantallas tactiles

(tocando y arrastrando)

y con dispositivos de

ratén (haciendo clicy

arrastrando).




6 Archivos compartidos

Figura 6.1: Pantalla de cliente conectado
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1. Conéctese al hub. Consulte Conectar
para obtener detalles.

2. Haga clic en el icono Archivos
compartidos.

Seleccione Archivos que compartir.
Arrastre y suelte los archivos que
desea compartir.

5. Seleccione el usuario con el que
desea compartir los archivos.

~w

Figura 6.2: Pantalla de uso compartido de archivos del cliente
con archivos seleccionados

6. Haga clic en el boton Compartir.




7 Recibir archivos

Figura 7.1: Pantalla de cliente conectado

Ejemplo: Otro usuario ha compartido
archivos con este usuario.

1. Haga clic en el icono Archivos
compartidos. Observe el circulo de
color naranja con un numero junto
al icono Archivos compartidos.
Corresponde al numero de archivos
gque se van a compartir con el usuario.

Figura 7.2: Pantalla de uso compartido de archivos del cliente
B il L a

2. Seleccione Compartidos conmigo.

Figura 7.3: Pantalla compartidos conmigo del cliente
[———

3. Haga clic en el boton Descargar para
descargar el archivo.




8 Bloqueo de una reunion

Figura 8.1: Pantalla de cliente conectado 1. Conéctese al hub. Consulte Conectar
o . para obtener detalles.
2. Haga clic en el icono Participantes.

3. Haga clic en el conmutador Blogquear
sesion para bloquear la reunion.
El blogueo cambiara de color gris
a verde. Cuando una reunion esta
blogueada, ningln otro usuario puede
unirse a ella.




i Desconexion de usuarios
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Figura 9.7: Pantalla de cliente conectado 1. Conéctese al hub. Consulte Conectar
para obtener detalles.
2. Haga clic en el icono Participantes.
(el LINITE
Figura 9.2: Pantalla de participantes del cliente 3. Haga clic en los tres puntos que

aparecen en la esquina inferior
derecha de un usuario para abrir las
acciones de usuario.

Figura 9.3: Pantalla de participantes del cliente - Opdiones del

USUArio
[
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4.

Haga clic en Desconectar para
desconectar al usuario.




6. Especificaciones

Puertos de E/S 1 x Puerto de pantalla
1 x HDMI

1 x VGA

1 x LAN

2 x USB 2.0 (5V/0.5A)
4 x USB 3.0 (5V/0.9A)
1 x USB type C

1 x Auriculares

1 x Micréfono

Alimentacion 100V-240 VCA 50/60 HZ
Condiciones de | Temperatura 0°Ca45°C (32°Fa113 °F)
funcionamiento Humedad 10% ~ 90 % sin condensacion
Altitud 0 metros a +5000 metros por encima del
nivel del mar
Condiciones de | Temperatura -20 °C a 60 °C (-4 °F a 140 °F)
almacenamiento | Humedad 10% ~ 90 % sin condensacion
Altitud 0 metros a +5000 metros por encima del
nivel del mar
Dimensiones Fisicas (mm) 246,1 x 263,4 x 32,2
Peso Fisico (kg) 1,95
Consumo de energia 95W
Intervalo de frecuencia y potencia de | 2402 a 2480 MHz (BT) 2,0dBm
salida (maxima) 2402 a 2480 MHz(LE) 3,73 dBm
2412 a 2472 MHz 17,41 dBm
5150 a 5250 MHz 18,94 dBm
5250 a 5350 MHz 18,94 dBm

5470 a 5725 MHz 18,94 dBm




7. Servicio de atencion al cliente

Para obtener asistencia técnica o para reparar el equipo, consulte la tabla siguiente
0 péngase en contacto con el distribuidor.
NOTA: necesitara el numero de serie del producto.

Pais/Region

Sitio Web

Teléfono

Correo electrénico

Espafa

WWW.viewsoniceurope.
com/es/

www.viewsoniceurope.com/
es/support/call-desk/

service_es@
viewsoniceurope.com

Latinoamérica
(México)

www.viewsonic.com/la/

001-8882328722

soporte@viewsonic.com

Renta y Datos, 29 SUR 721, COL. LA PAZ, 72160 PUEBLA, PUE. Tel: 01.222.891.55.77 CON 10

LINEAS

Electroser, Av Reforma No. 403Gx39 y 41, 97000 Mérida, Yucatan. Tel: 01.999.925.19.16
Other places please refer to http://www.viewsonic.com/la/soporte/index.htm#Mexico
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